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Perfil curricular: sociolinglista austriaca con doctorado en la Usidad de Viena sobre
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De 1986 a 1995 dirigio en la Organizacion no guberental CENDA el area de educacion
trabajando en programas de lecto-escritura en gaegbara adultos y niflos de
Ragaypampa, Bolivia. Entre 1996 y 2007 fue asesaonal y coordinadora de dos
maestrias del PROEIB Andes, Programa de FormacidBIB para los Paises Andinos
auspiciado por la Cooperacion Técnica Alemana duniaersidad Mayor de San Simédn,
Cochabamba, Bolivia. Ha dado cursos de capacitadidcente para Ministerios de
Educacion y organizaciones indigenas en ArgenBumdivia, Colombia, Chile, Ecuador,
Guatemala y Venezuela. Realiza monitoreo y evalmasi a programas educativos. Es
docente-investigadora en el PROEIB Andes a cargoladdinea de investigacion
Interculturalidad y bilingliismo en areas urbandambién es consultora de la Fundacion
FUNPROEIB Andes. Sus temas de interés son la datdliy resistencia etnolingiistica,
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Superiores en Antropologia Social (CIESAS), instiin en la que, en coordinacion con la
Dra. Maria Bertely, colabora en diferentes proyec® formacion docente y elaboracion de
materiales educativos interculturales y bilingiestre 2004 y 2007 ha sido asesor de la
Coordinaciéon General de Educacion Interculturaingiie (CGEIB) de la Secretaria de
Educacion Publica (SEP) de México y, de 2007 a 2Ba3rabajado como docente en la
Universidad Intercultural de Chiapas (UNICH). Enymalel 2013 se ha titulado como
Doctor en Educacion por la Universidad Iberoameac&on una tesis dirigida por la Mtra.
Sylvia Schmelkes, que vierte sobre el proceso eleadzacion intercultural de un modelo
curricular para la educacién intercultural bilingée escuelas indigenas de Chiapas. A
partir del 2014 cursa una estancia posdoctoral &oetorado en Antropologia Social del
CIESAS DF. Sus temas de interés abarcan la educext&rcultural en los niveles béasico y
superior y las metodologias horizontales y colab@s en la investigacion social.

TITULO DEL SIMPOSIO: EDUCACION, INTERCULTURALIDAD Y NUEVOS
SUJETOS SOCIALES EN REGIONES INDIGENAS Y AFRODESCENDIENTES
DE AMERICA LATINA

RESUMEN DEL SIMPOSIO:

A lo largo de las dos ultimas décadas del siglo XX practicamente todos los paises de
Latinoamérica, se asiste a la creacion y proliféracde instituciones, programas y
proyectos educativos con enfoques interculturakeglidersa indole, implementados por
gobiernos nacionales, instituciones inter y/o maltionales, ONGs, asi como por
organizaciones de la sociedad civil mas o mendsutias con movimientos politicos
indigenas o afrodescendientes. A pesar de losdifes planteamientos interculturales que
las sustentan, estas instituciones, programasygg@tas estan propiciando la emergencia de
nuevos sujetos sociales (profesionistas indigesascalizados en diferentes disciplinas y
pareas del conocimiento, maestros y/o educadonesirGtarios oficiales, autbnomos o
independientes, médicos y promotores de saludprgsspara el desarrollo, entre otros) que
estan impactando las dinAmicas sociales, politmdgjrales de las regiones habitadas por
poblaciones indigenas y afrodescendientes delrentt. Es justamente el andlisis de los
diferentes impactos locales y regionales detonpdogstos sujetos sociales emergentes el
tema general de andlisis alrededor del cual seatsta el presente simposio.

RELACION DE LOS CONGRESISTAS PARTICIPANTES:

1) Dra. Maria Bertely Busquets (CIESAS)

Titulo: Control del poder egoista y el despotismo indigeriatrado: ¢cdmo educarse
para el ejercicio de la autonomia por derecho?

Resumen

A pesar del impacto lento pero progresivo de lalagszacion en algunos pueblos indigenas
de México, elser letrado, estudiado, maest@rofesionistase consolidan a lo largo del siglo
XX como atributos de intermediacion étnico-politigadistincion social. Estos atributos
implican el control local de conocimientos y biersg®bodlicos y materiales asi como un
proceso de apropiacion que fortalece el poder defdaciones, familias o grupos que
monopolizan en ejercicio de lautonomia de facten sus pueblos. Al interior de las
comunidades, la escolarizacion genera relacioneslaeinacion y subordinacion entre



letrados e iletrados indigenas, donde los primemgpan cargos municipales, escolares y
religiosos, ademas de emitir edictos, leyes y nedigr que mantienen subordinados a los
segundos. En escenarios locales donde las pugdeputas por el control del poder y la
imposicion del despotismo entre paisanos y pasentervienen en la fuerza étnico-politica
de los proyectos autonémicos —como se reporta arvilla zapoteca de la Sierra Norte de
Oaxaca — esta ponencia cuestiona: ¢ qué papel padnfair la educacién en la formacion de
subjetividades étnico-politicas emergentes? y geblp y necesario educar para el ejercicio
de unaautonomia por derechtundada en el acuerdo, el bien comun, el coneblpdder
egoista y la puesta en practica de una ciudadativa & solidaria? A partir de un proyecto
educativo generadiesde abaj@n el estado de Chiapas, en el marco del moviomEapatista

de 1994 y la colaboracion entre una organizacigit@politica y una academia activista y
comprometida, lo aprendido por mas de una décadaofiece ensefianzas ontologicas y
epistémicas, politicas y juridicas, asi como pegiagé — sedimentadas y arraigadas — que
serdn compartidas en esta ponencia.

Palabras clave educacién, pueblos indigenas, intermediacion.epddcal y derechos
indigenas.

2) Dra. Inge Sichra (PROEIB ANDEYS)

Titulo: Revertir el desplazamiento de lenguas indigenas: &uos actores de
revitalizacion linguistica y el rol del Estado.

Resumen:Si hay vulnerabilidad de las lenguas en Bolivia fas 36 lenguas reconocidas
como oficiales por la constitucion boliviana, latawi estd en el grupo “seriamente
amenazadas” y extintas - es porque esta instaladatacita prohibicion social y una
ideologia linguistica negadora como continuidad5dsiglos de colonizacion que sigue
fuerte aln en tiempos republicanos y plurinacioBad.condiciones sociales (econémicas y
politicas-societales, territoriales) adversas a poeblos indigenas, a los individuos
indigenas, al ser, conocer, saber y decidir indigea habria postura negadora y contraria a
las lenguas indigenas, no fueran vulnerables rialiamos de desplazamiento linguistico.
El marco de vulnerabilidad y pérdida, entonces,seoexplica por causas naturales,
deterioro de células, envejecimiento, proceso dgasion, es producto de una construccién
social/politica que los mismos concernidos han &umomo propia y es nutrida por la
sociedad, el poder. El deterioro y la pérdida dejuas se promueven, por asi decirlo,
“desde adentro” con impulso “de afuera”. Una mameraeterioro es via el silenciamiento
intergeneracional, como lo llaman algunos (H.Chi) &z de ruptura de transmision
intergeneracional. Silenciamiento connota revdiddd, posibilidad de volver audible la
“lengua dormida”. REVERTIR el efecto de esta cargtion social de discrimen hacia los
hablantes de lenguas indigenas y por extensioa keclenguas indigenas podria ir por dos
vias: o se cambia el marco social y politico origehdiscrimen—era la ilusion o promesa
del Estado Plurinacional (cambio, revolucion, etm)se cambia el efecto, se interviene en
él y se adopta una postura de resistencia a ldétema”, a la corriente, al “main stream”.
En ambos casos, estamos aat#os politicospropiamente dichos. En el primero, el
responsable es el Estado, en el segundo, sonrssnps, madres y padres AFECTADOS
por el discrimen linguistico quienes recurren atepoial descolonizador del uso y
transmision de las lenguas indigenas, a lo sulwgral redescubrimiento de la identidad
negada o prohibida o invisibilizada, a la audilsiidde sus lenguas maternas. Tal como lo
ha mostrado el movimiento feminista, la agencidageindividuos no es absolutamente
desdefiable y puede desencadenar verdaderas rewelsicque los estados no estan



dispuestos a hacer, aunque la grandilocuenciadpgei actual asi lo pregone. En la
ponencia se presentan elementos de este ejer@cmudadania intercultural plena que
estan llevando adelante un grupo de graduados RE&EM Andes (Programa de
Formacién en EIB para los paises andinos), madres enayoria, pero también padres. Se
trata de los anhelos, las vicisitudes y los trisnfie irreverentes acciones contracorriente
sustentadas en la determinacion de ser cohereatelcdiscurso de reivindicacion y
ejercicio de derecho linglistico. En el fondo ddikcusion esta la agencia que le compete
a los propietarios de las lenguas y el rol del dstn la revitalizacion linguistica.

Palabras clave: ciudadania intercultural, socializacion primaridentidad linguistica,
bilingliismo urbano, derechos linguisticos.

3) Dra. Rossana Podesta (Benemérita Universidad Aatoma de Puebla vy
Universidad Pedagogica Nacional-Unidad 211).

Titulo: Trabajando juntos por una educacion configurada dede los pueblos indigenas
Resumen En este trabajo se pretende hacer un recuentmaexperiencia de formacion
de maestros de distintos pueblos indigenas de Mégie ha tenido escenarios educativos
diversos. Entre ellos podemos destacar la Comunidaddhiversidad Pedagdgica Nacional
y la Zona Escolar. Cada uno manifiesta un gradeaeplejidad diferente y de los tres
tenemos grandes aprendizajes al implementar elddétoductivo Intercultural (Gascheé)
gue hemos puesto en marcha. El Centro de Invegiigac Estudios Superiores en
Antropologia Social (CIESAS) ha impulsado estedjalzolaborativo bajo la direccion de
la Dra. Bertely en alianza con la Unién de Maespras la Nueva Educacion de México y
Educadores Independientes (UNEM/EI). Sin embargeoa gste simposio la intension es
discutir los escenarios formativos relacionados loenretos a los que se enfrentan las
instituciones educativas en torno a la preparag@maestros: la universidad y maestros en
servicio. Sélo relataremos el caso del estado ddlRuMuchas interrogantes detonaron
este trabajo de co-colaboracion que se fue corestdoy ¢ La universidad trasciende las
fronteras institucionales? ¢Los maestros se sigmaete de las comunidades en las que
ensefian? ¢Los padres de familia son elementossctavda conformacion de escuelas
interculturales? En la descripcién de esta expeiaemjue lleva mas de una década, iremos
analizando la complejidad que reviste un procesmdtivo de interaprendizaje(s) no solo
entre no indigenas e indigenas sino entre indigeBé® de esta manera podemos
transformar nuestro paradigma intercultural y lograbajar en pro de una educacién que
parta de las necesidades y demandas de los pumtib@snericanos.

Palabras clave educacion, pueblos indigenas, universidad, codaghimaestros.

4) Mtra. Paola Ortelli (UNACH-UAM ltzapalapa)

Titulo: Profesionistas tsotsiles en un municipio de los &k de Chiapas

Resumen En la presente ponencia se analizara el impaeta grofesionalizacion en las
estructuras de poder y la cultura politica de unioipio indigena de los Altos de Chiapas.
Se reconstruiran los procesos personales, escola@sopoliticos que han intervenido en
la construccion de las identidades de diferentasergeiones de profesionistas y su
configuracion como nuevos sujetos sociales cuyoelpampacta en las dinamicas
sociopoliticas del municipio. Se trata de los reslds de una investigacion doctoral
llevada a cabo entre 2013 y 2014 en un municigitsiisde los Altos de Chiapas, en el que
desde 2005 empieza un proceso de incorporaciéosdadfesionistas en las estructuras de
poder local, regidas sobre el sistema de cargasgrhplementariedad entre tres 6rganos, a



saber: el Ayuntamiento Constitucional, el AyuntamdeRegional y la jerarquia religiosa.
El caso permite mostrar como los y las profesiasise convierten en sujetos politicos
relevantes capaces de negociar o disputar espdeipeder y representacion politica a las
autoridades tradicionales, impulsar cambios enulm@ politica y las jerarquias locales y
asimismo configurar, desde diferentes espaciospuavo tipo de intermediacién con el
Estado.

Palabras clave pueblos indigenas, poder, cultura politica, iofealizacion,
intermediacion.

5) Dra. Rebeca Barriga Villanueva (COLMEX)

Titulo: Las paradojas de la educacion intercultural. Estud de caso en cuatro escuelas
urbanas con poblacién indigena.

Resumen Desde 2006 he venido haciendo observacion etficgran varias escuelas
urbanas de la ciudad de México con un numero ceraie de nifios de pueblos
originarios, hablantes de varias lenguas, cuyosegdtan migrado a la ciudad de tiempo
atrds o muy recientemente. Lo sobresaliente desds&cion es, por un lado, la supuesta
educacion bilingle intercultural que los acoge cqgobitica institucional; y por otro, la
gama de actitudes que se desprende de su presencils escuelas: negacion,
indivisibilidad, fraternidad, apoyo relativo y disninado de los maestros. Luego de
descubrir la falacia de la interculturalidad y dd&inglismo, empecé un programa de
concientizacion con los maestros para crear unartéintercultural y de respeto entre los
nifios y sus padres. En este trabajo presento dvestrategias para revertir la invisibilidad
en presencia; la negacion en conciencia, el meddortaleza. Cada escuela trabajada
ofrece salidas diferentes para apoyar a los nifteacgr que los nifios se vivan diferentes al
descubrirse como parte de una comunidad. Los rogegtese a su carga de trabajo,
aprenden paulatinamente a considerar los rasgtatigiss de estos nifios y aprenden a
aprovechar su potencial no solo educativo sino @nat cognitivo y social. Transformar
la mentalidad institucional pueda verse como u@iat pero incidir en la conciencia de
maestros, padres y estudiantes es un camino @oshlida para fomentar la
interculturalidad real y el verdadero significade ld diversidad étnica y linguistica que
habita en las escuelas de las grandes ciudadesaatericanas, en este caso de la ciudad de
México.

Palabras clave interculturalidad, escuela, bilingliismo, negaaiéncientizacion

6) Dr. Stefano Claudio Sartorello (CIESAS)

Titulo: Cuando la comunidad se hace escuela: la nueva edadm intercultural
bilingUe de la REDIIN (Red de Educadores Inductivodnterculturales) en México.
Resumen: Se analizan los impactos y las transformacionek ealacion entre escuela y
comunidad indigena resultantes de la implementacén una propuesta educativa
sustentada en el Método Inductivo InterculturalljMdriginalmente creado en los afios 80s
del siglo XX por Jorge Gasché (IIAP - Instituto ttevestigaciones de la Amazonia
Peruana) y enriquecido gracias a las aportaciomadizadas por los educadores
comunitarios indigenas de la UNEM/EI (Unién de Mees de la Nueva Educacion para
México y Educadores Independientes) en Chiapasc@sib por maestras y maestros
indigenas de Puebla, Michoacan, Oaxaca e Yucat&xi¢h), y por académicos no
indigenas adscritos al CIESAS (Centro de Invesiges y Estudios Superiores en
Antropologia Social), a la UPN (Universidad PedacggNacional), entre otras



instituciones. La nueva educacion interculturahigiie de la REDIIN - red de educadores y
educadoras coordinada por la Dra. Maria Bertely Q#E#SAS en la que participan
activamente alrededor de un centenar de maestri@sles, educadores autonomos e
independientes que laboran en escuelas de nivesgoiar y primaria ubicadas en varias
regiones indigenas de México — es una propuesizatida que, al implementar procesos
educativos inspirados en las pedagogias indiger@mpe con la dicotomia que
histéricamente ha caracterizado el conflicto inikural entre escuela y comunidad,
generando procesos de ensefianza-aprendizaje geseaseollan a partir de las actividades
sociales, productivas, rituales y recreativas gseyllos comuneros indigenas realizan en el
territorio comunitario de acuerdo con su respectbadendario socionatural. En esta
ponencia se presentan los hallazgos de una ingegilgposdoctoral en la que se analizan
criticamente los impactos que esta propuesta adacdila generado en diferentes
comunidades indigenas mexicanas, documentando @mtnayés de esta nueva forma de
hacer educacion desde la propia comunidad, se gmopnha nueva apropiacion de la
escuela por parte dena comunidad indigena quen lugar de mantenerse ajena a los
procesos educativos formales de sus higes,hace escueladesempefiando un papel
protagonico en la generacidon y evaluacion de apraj@s politica y socioculturalmente
relevantes. Es asi como las y los comuneros indégsa convierten en uruevo sujeto
social que participa activamente en la formacién de niiasfios con un fuerte arraigo
social, cultural y territorial.

Palabras clave:educacion, interculturalidad, comunidad, escumlaplos indigenas.



